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Cuando el texto de la pdliza difiera del contenido de la propuesta, la diferencia se ¢
Asegurado si no reclama dentro de un mes de haber recibido la poliza.

CONDICIONES PARTICULARES

(el Asegurador), con  domicilio en
............................... , Paraguay, con arreglo a las

Condncnones Generales y  Particulares que  forman parte de esta poliza,  asegura  a

.............................................................................. (el Asegurado), con domicilio en
S [emaasnssseinosabrs vt asanitsaisas st esFasasansnssony hasta la  suma de
(BRensairiaerssasnssissts ), por el Transporte Internacional por Carretera, COn Origen €N ......ccooueiisrminne: (Paraguay) y
con destiNO @ .oceoveeeeevveeeoeenmiaemecnians (heanmsisanssecssssassassiis ), conforme Conocimiento de Transporte de Carga N°
....... , u otro documento habil N° ....... expedido en fecha ...........cocccocey Y TEISIAAO POT covovivviiiiiciiciiiiniiniesy
en fecha , por dafios a la siguiente carga transportada:

DETALLE CARGA TRANSPORTADA

TRANSPORTE UTILIZADO
~ Tipo Marca Modelo Aiio de Fabricacion
; Motor N° de Chasis Tonclaje
| . = olls- ;
3 T T N° de Chapa Municipio
’ ES (0)

Hasta las 12 horas del

SESTA POLIZA: oo
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Forman parte integrante de esta poliza, la ndmina de ASEGURADORAS CORRESPONSALES DEL EXTERIOR
que se adjunta en el anexo N 1 ante quienes se deberd recurrir en caso de siniestro, y Clausulas adheridas N%
Las Condiciones Generales y las Particulares de la presente poliza se han convenido y aceptado por las partes para
ser gjecutadas de buena fo.
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[ SEGURO DE RRS{!‘ONS:\B!LID:\I) CIVIL DEL TRANSPORTADOR CARRETERO EN VIAJE
INTERNACIONAL (DANOS A LA CARGA TRANSPORTADA)

CONDICIONES GENERALES

)

CLAUSULA '~ OBJETO DEL SEGURO Y RIESGO CUBIERTO

Oy A SO
*AvnoN

<

1.1. Bl presente contrato de seguro tiene por objeto, en los términos de las presenteg
-~ " s K/ " N .
Convenio sobre Transporte Internacional Terrestre, reembolsar al asegurado

mercaderias pertenecientes a terceros y que le hayan sido entregadas para su transporte
carretera para viaje internacional, contra conocimiento de transporte de carga por carretera u otro
documento habil, siempre que tales pérdidas o dafos, ocurran durante el transporte o sean causados

directamente por:

1.1.1. Colisién y/o vuelco, y/o desbarrancamiento, y/o choque del vehiculo transportador con objetos
moviles o fijos, comprendidos en la cobertura, conforme a lo indicado en las condiciones

particulares.
|

1.1.2. Incendio o explosion en el vehiculo transportador, comprendido en la cobertura, conforme a lo
indicado en las condiciones particulares.

Admitida la responsabilidad conforme a lo establecido en el item 1.1 de esta clausula, se halla
también cubierta la responsabilidad del asegurado por las pérdidas o dafios sufridos por los bienes o
mercaderias, a consecuencia de los riesgos de incendio o explosion en los depdsitos, almacenes o
patios usados por el asegurado en localidades fuera del territorio del pais que emitié la poliza,
aunque dichos bienes o mercaderias se encuentren fuera de los vehiculos transportadores.
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1.2.1. A los efectos de la presente cobertura, los depdsitos, almacenes o patios usados por el asegurado
deberin estar cubiertos y cerrados. A falta de lugares cubiertos y cerrados, serd requisito para el

mantenimiento de la cobertura, que las mercaderias o bienes se encuentren en lugares adecuados y
bajo vigilancia permanente.

CLAUSULA 2* - AMBITO GEOGRAFICO
vk

es de este contrato de seguro se aplicaran exclusivamente a siniestros ocurridos fuera del
n que se haya emitido la péliza, pudiendo ser adoptadas, internamente, a criterio de

venio, disposiciones especiales y expresas en clausulas particulares.

ate contrato de seguro, la cobertura de responsabilidad por las
directa o indirectamente de:

sentantes, agentes o empleados;

v pos de emanaciones derivadas de la produccion,
les fisionables o su residuo, asi como cualquier
con fines pacificos o bélicos;

des, salvo el pago de la prima adicional e
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d)  Tentativa del asegurado, sus representantes, agentes o empleados de obtener beneficios ilicitos del
seguro;

e) Actos de hostilidad o de guerra, rebelion, insurreccion, revolucion, confiscacion, nacionalizacion,
destruccion, o requisamiento proveniente de acciones de autoridades de hecho o de derecho, civil o
militar, asi como aquellos practicados intencionalmente por personas actuando, individualmente o
por parte de, 0 en combinacién con organizaciones cuyas actividades tengan por objeto derribar por
la fuerza al gobierno o instigar su caida por medio de la perturbacion del orden politico o social del
pais, como terrorismo, guerra revolucionaria, subversion o guerrilla, tumulto popular, huelga, lock-

out y, en general, todas y cualquier consecuencia de esos actos;

de acciones o procesos criminales;

g)  Conduccion del vehiculo por personas sin habilitacion legal adecuada del vehi

h)  Utilizacion del vehiculo para fines distintos de los permitidos en su habilitac

i)  Responsabilidades que excedan las previstas por la ley derivadas de otros co
que no sean de transportes;

j) Terremotos, maremotos, temblores, erupcion volcanica, inundacion repentina o no, t
rayo, meteorito, huracén, aludes y en general, cualesquiera convulsiones de la naturaleza asi como

caidas de puentes o de arboles;

k)  Caso fortuito o fuerza mayor;
1) Inobservancia de las disposiciones que regulan el transporte de carga por carretera;

m) Inadecuada estiba de las mercaderias, mal acondicionamiento, insuficiencia o impropiedad del

embalaje;

n)  Desinfecciones, fumigaciones, invernada, cuarentena o cualquier otra medida sanitaria, salvo que
sea exigida por cualquiera de los riesgos cubiertos.

0)  Demora, aunque proviniese del riesgo cubierto;

p)  Fluctuaciones de precio y pérdida de mercado, aunque proviniese del riesgo cubierto;

q) Vicio propio o inherente a la naturaleza de los bienes o mercaderias transportadas, disminucién de
peso o pérdida natural , exudacion, accion de la temperatura y demas factores ambientales;

r)  Accién de moho, bacteria, gusanos, insectos, roedores u otros animales;

Chogque de los bienes o mercaderias aseguradas, entre si, o con cualquier objeto, transportado o no,
a consecuencia de vuelco, desbarrancamiento o choque del vehiculo transportador

viles 0 no;

,‘l. S

pérdida de liquido, raspado, rajadura, deformacién,  descolamiento,
) con otra carga; agua dulce o de lluvia, oxidacion o herrumbre, marca de

derive de un riesgo cubierto;
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CLAUSULA 4* - BIENES O MERCADERIAS NO COMPRENDIDAS POR LA COBERTURA
DEL PRESENTE CONTRATO DE SEGURO

El asegurador no responde por pérdidas o daios derivados del transporte de: dinero, en moneda o papel,

oro, plata_i. u ofros metales preciosos y sus aleaciones (trabajadas o no); perlas, piedras preciosas y

semipreciosas, joyas, diamantes industriales; manuscritos, cualquier documento, cheques, letras, titulos

de crédito, valores mobiliarios, billetes de loteria, sellos y estampillas; clichés, matrices, modelos,

croquis, disefios o planos téenicos; mercaderias objeto de contrabando, comercio y embarques ilicitos o

prohibidos.

SUJETAS A CONDICIONES PARTICULARES

La cobertura de responsabilidad proveniente de transporte de bienes o merc
continuacion esta sujeta a condiciones particulares, definidas en clausulas particu

a)  Objeto de arte, antigiiedades y colecciones;

b)  Mudanzas de muebles y utensilios domésticos;

c) Animales vivos.

CLAUSULA 6" - COMIENZO Y FIN DE LOS RIESGOS

6.1. Los riesgos asumidos en el presente contrato de seguro, durante el transporte propiamente dicho, se
inician en el momento en que:

6.1.1. El vehiculo transportador deja el territorio nacional cuando se trate de viaje de exportacion del pais
en que fue emitida la péliza, cesando con la entrega de las mercaderias a sus respectivos
consignatarios.

6.1.2. Los bienes o mercaderias son colocados en el vehiculo transportador, en el local en que se inicia el

viaje internacional de importacién del pais que emitié la poliza, terminando con la entrada en su

territorio.

hipétesis, por pérdidas dafios o gastos que sobrevengan a

6.2. El asegurador no responde en cualquier
a contar de la entrega de los

los bienes o mercaderias después del 30° (trigésimo) dia corrido,
bienes o mercaderias al asegurado, salvo en casos especiales, previamente acordados.

CLAUSULA 7" - CONDICIONES DE TRANSPORTE

era ser realizado por carretera, en vehiculos habilitados,

7.1. El transporte de bienes o mercaderias deb
tos de equipos necesarios para la perfecta proteccion de

" en buen estado de funcionamiento y provis
efectos del presente contrato de seguro se entiende por carretera la ruta no prohibida al
to de vehiculos automotores por las autoridades competentes, asi como los caminos

' ira los referidos vehiculos.

en el item 7.1.1, cuando el transito por la carretera sufre interrupciones
obras de conservacion, desmoronamiento de taludes, o por efecto de
uando, ain por solucién de continuidad y por no haber puentes o
; servicios regulares de balsas o embarcaciones similares adecuadas
deban ser utilizados ferrocarriles o aviones, la cobertura de este
tras no haya descarga de las mercaderias aseguradas.

SEGURO CO S.A.
SEGU SIGUROS

JORGE BORDON PAREDES
n OR



SEGUROS CHACO S.A.
SEGUROS Y REASEGUROS

CLAUSULA 8* - PRIMA
Q.ueda entendido y acordado que el pago de la prima debido por la presente péliza sera efectuado en
dolares norteamericanos, observando la legislacion interna de cada pais y de acuerdo con las

disposiciones contendidas en las condiciones particulares.

CLAUSULA 9* - MONTO ASEGURADO Y LIMITE DE RESPONSABILIDAD

fijados en las condiciones particulares, de comin acuerdo con el asegurado.

CLAUSULA 10* - PLURALIDAD DE SEGUROS

contratados, indicando el nombre del asegurador y el respectivo monto asegurddg
caducidad.

En caso de siniestro, cada asegurador, participara proporcionalmente, en razon de la
responsabilidad asumida, para el pago de la indemnizacion debida.

10.2. El asegurado no podra pretender, en conjunto, una indemnizacion superior al valor de los dafios
sufridos.

10.3. Si el asegurado contrata méas de un seguro con la intencién de un enriquecimiento ilicito seran
nulos los contratos asi celebrados, sin perjuicio del derecho de los aseguradores al cobro del premio

de seguro debido.

CLAUSULA 11* - SINIESTRO

11.1 En caso de siniestro cubierto por esta péliza el asegurado se obliga a cumplir las siguientes
disposiciones:

a)  Dar inmediato aviso al asegurador, por escrito, en el plazo de hasta 3 (tres) dias corridos, contados
desde la fecha de conocimiento del siniestro, a menos que pruebe la imposibilidad de observancia

del plazo, derivado de caso fortuito o fuerza mayor;

Adoptar todas las providencias consideradas impostergables y a su alcance, para proteger los
tereses comunes e impedir el agravamiento de los dafios. En el caso de paralizacion del vehiculo
- causa de siniestro, el asegurado enviara al lugar otro vehiculo para el debido socorro y
de toda la carga, proseguira viaje hasta el destino o volverd a su origen, a la filial o
roxima, o, en su caso, depositara la carga en un almacén bajo su responsabilidad;

egurado todas las informaciones y aclaraciones necesarias para determinar la
volumen del siniestro y de las pérdidas o dafios resultantes, colocando a su
entos relativos al registro oficial del evento y las pericias locales, si se
como las deposiciones de testigos, manifiestos, conocimientos y notas
yienes o mercaderias transportadas;

egurador de cualquier accion civil o penal promovida contra ¢l o
dia habil siguiente al de la notificacion, remitiendo copias de los
acuerdo con €él, los abogados de la defensa en la accion civil.

s a la liquidacién con los reclamantes sean tratados por
‘el derecho de dirigir las negociaciones si lo entendiese
- la negociacion del proceso de liquidacion.
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11.3. Bl asegurado queda obligado a asistir al asegurador, hacer lo que le fuere posible y permitir la
practica de todo y cualquier acto necesario o considerado indispensable por el asegurador para
solucionar, remediar o corregir fallas o inconvenientes, cooperando espontancamente, con buena

voluntad, para la solucion correcta de los litigios,

Queda prohibido al asegurado transar, pagar o tomar otras providencias que puedan

11.4.
resultados de las negociaciones o litigios, salvo que estuviera autorizado

asegurador.
CLAUSULA 12" - DEFENSA EN JUICIO CIVIL

2.1. El asegurador asumird o no la defensa civil del asegurado. Se entendera qu
la defensa si él no se manifestara mediante aviso por escrito, dentro de lo
contados a partir de la recepcion de la notificacion y documentacion re

promovida.
12.2. Si el asegurador asumiera la defensa designard el o los abogados, quedando el asegurado obligado a
otorgarle/s, el pertinente poder, antes del vencimiento del plazo para contestar la accion y para el
cumplimiento de los plazos procesales previstos por la ley.
Si el asegurador no asumiera la defensa segin lo previsto en el item 12.1, podra intervenir en la
accion en calidad de tercerista coayudante, dando las instrucciones necesarias. En esa hipotesis, el
asegurado queda obligado a asumir su propia defensa, nombrando el o los abogados de comun

acuerdo con el asegurador.

12.3.

12.4. El asegurador reembolsard las costas judiciales y honorarios del abogado de la defensa del
asegurado nombrado de acuerdo con él, y del reclamante, en este Gltimo caso solamente cuando la
obligacion de pagar derive de sentencia judicial o acuerdo autorizado por el asegurador en
proporcion para la suma asegurada fijada en la poliza, de la diferencia entre ese valor y el monto
por el cual el asegurado viene a ser civilmente responsable segin los términos de la clausula 1 -

objeto del seguro.

En la hipétesis de que el asegurado y el asegurador designaren aboga
asumiré individualmente los gastos integrales por tales contrataciones.

dos diferentes, cada uno

12.5.

CLAUSULA 13" - EXONERACION DE RESPONSABILIDAD

El asegurador quedara exento de toda o cualquier responsabilidad u obligacion derivada de este seguro,

sin reembolso alguno al asegurado, cuando éste 0 sus representantes, agentes o empleados:

. Jos plazos, no efectien las comunicaciones' debidas o no cumplan cualesquiera de las

s que le correspo
» los dafios causados por el siniestro, desvien u oculten, en todo o en parte, los

 los cuales se refiere la reclamacion;

nden segin las condiciones del presente seguro;

cualquier examen 0 diligencia necesaria para la salvaguarda de derechos
i6n de los riesgos y perjuicios;

d que haya influido en la aceptacion del riesgo o en las
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CLAUSULA 14" - INSPECCIONES
El asegurador podra proceder, en cualquier momento, a las inspecciones y verificaciones que considere

necesarias o convemcntes:, en relacion con el seguro y con la prima, y el asegurado asume la obligacion de
proporcionar las declaraciones, los elementos y las pruebas, que se les soliciten por el asegurador.

CLAUSULA 15" - REEMBOLSO

15.1. Si el asegurador no liquidare directamente la reclamacion, podra autorizar a
el correspondiente pago, hipotesis en la cual quedara obligado a reembo
(diez) dias corridos, a contar de la presentacion de la prueba del pago.

15.2. El reembolso podra ser acrecentado por los gastos de socorro y salvam
reembalaje y otros que hayan sido hechos para salvaguardar los bien
derivadas de medidas solicitadas por el asegurador.

CLAUSULA 16" - RESCISION

16.1. El presente contrato de seguros podra ser rescindido por cualquicra de las partes mediante previo
aviso dado por escrito. A partir del 15° dia corrido contado de la fecha del aviso, el contrato se

considerara automaticamente cancelado, salvo con respecto a los riesgos en curso.

Queda por lo tanto entendido que si la solicitud de cancelacion fuera efectuada por el asegurado, el
asegurador retendra la prima calculada de acuerdo con la tabla de plazos cortos, ademas del costo
de la poliza e impuestos. Si fuera por iniciativa del asegurador, éste retendra de la prima recibida,
la parte proporcional al riesgo corrido, ademas del costo de la péliza e impuestos, sin perjuicio de

los establecido en la clausula 13° de esta p6liza.

16.2.

CLAUSULA 17" - SUBROGACION

El asegurador, al pagar la correspondiente indemnizacién por causa de siniestro cubierto por la presente
péliza, quedara automaticamente subrogado hasta el monto de la indemnizacion en todos los de'rc‘echos y
acciones que correspondieren al asegurado contra terceros, obligandose al asegurador a faCl.]ltal: los
medios necesarios para el pleno ejercicio de esta subrogacion. El asegurador no podra valerse del instituto
de la subrogacion en perjuicio del asegurado.

CLAUSULA 18* - PRESCRIPCION
reclamacion que se funde en la presente péliza prescribe en los plazos y en la forma que la
| de cada pais signatario del convenio lo establezca.

- FUERO COMPETENTE

SEGURO 0 8.4
SEGU ROS

JORGE BO. PAREDES
DIRE(TO!
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CONVENIO MUTUO ENTRE ENTIDADES ASEGURADORAS PARA LA IMPLEMENTACION
DEL SEGURO DE RESPONSABILIDAD CIVIL DEL TRANSPORTADOR CARRETERO EN VIAJE
INTERNACIONAL (DANOS A LA CARGA TRANSPORTADA).

Entre la Aseguradora en adelante
denominada Representante, representada por el sefor

)
ambos domiciliados en y la Aseguradora

i T e . en adelante denominada Aseguradora,
representada por el seflor o , ambos
domiciliadosen '

Art. 1° La Representante se compromete a proporcionar toda la asistencia necesaria ¢
Aseguradora en ocasion de accidentes ocurridos en la Republica a
cuales estén involucradas las cargas transportadas, aseguradas por |
condiciones generales establecidas por la Poliza Unica de Seguro de I
Transportador Carretero en Viaje Internacional (Dafos a la Carga Transpor

a Ase

Art. 2° La Representante se compromete a dar atencion a todos los asegurados de
fuesen sus propios asegurados, adoptando todas las medidas que estime 0po
intereses de la Aseguradora. Las decisiones de la Representante, en este 8
obligatoriamente aceptadas por la Aseguradora.

desde el momento en que tenga conocimiento del siniestro de un

las circunstancias y todos los elementos

ese siniestro y proceder a la

Art. 3° La Representante se compromete,
asegurado de la Aseguradora, manteniendo en cuenta
conocidos, a avisar de inmediato a la Aseguradora la ocurrencia de
liquidacion del mismo.

Art. 4° La Representante se compromete, por cuenta de la Aseguradora, a efectuar:

a) Los pagos y adelantos relativos al siniestro, observando las condiciones del contrato de seguro,

mediante previa remesa por parte de la Aseguradora.
b) Las acciones contra los autores del siniestro ocurrido en la Republica
¢) La defensa ante los Tribunales de Justicia de la Republica

las condiciones del contrato de seguro.

, observando

te a enviar a la Aseguradora, dentro de dos dias habiles contado a

Art. 5° La Representante se comprome
4°, los comprobantes de los

partir de la recepcion de la remesa de que trate el inciso a) del articulo
pagos efectuados a titulo de adelanto o indemnizacion.

La Aseguradora se compromete a pagar a la Representante, por los siniestros por ella administrados y
liquidados:

a) El valor de la in
establecido por acue
otros gastos efectuados,
dispuesto en el inciso a) del articulo 4°.

Una comisién de administracion, resultante de la aplicacion del porcentaje de 5% sobre el valor
las indemnizaciones pagadas por siniestros y del porcentaje de 5% sobre el valor total de
lemnizaciones recuperadas por siniestro (deducidos de estos valores los gastos y

‘bburvando un minimo absoluto de

Art. 6°

demnizacion relativa a los dafios y perjuicios causados a la carga transportada,
rdo o por decision judicial, asi como los adelantos relativos a siniestros u
de acuerdo con las condiciones del contrato de seguro, observando lo

mpromete a rendir cuentas a la Aseguradora, al menos trimestralmente, de los
ido en nombre de la Aseguradora durante el periodo, a través del borderd,
cibos y de los respectivos laudos de liquidacion de los siniestros.

conciliadas por moneda, deberd ser establecido entre las partes, en
to de comisiones y gastos de las operaciones del presente Convenio.
trimestralmente junto con los borderds que trata el Articulo 6°.

correspondientes a los periodos de rendicion trimestral, serdn

r la Representante por cuenta de la Aseguradora en
s Estados Unidos de América, al cambio oficial de

a la fecha de pago, salvo si dispsogécé?{bess
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gubernamentales impidiesen la libre transferencia de esa divisa, en cuyo caso se adoptaran los
mecanismos establecidos por los respectivos gobiernos

Art. 10° Toda diferencia entre la Representante y la Aseguradora, serd resuelta siguiendo el procedimiento
arbitral que establezcan las partes.

ZCNTRAL [)‘ -
\YA&UD\()‘: //
¢ LLSE

o
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Art 117 Este Convenio entrara en vigor el dia que sea firmado por las partes.

Art. 12° Este Convenio estard vigente por un plazo indeterminado. No obstante la
derecho de rescindirlo en cualquier momento mediante previo aviso de ses¢
vigor para todos los riesgos incluidos en las polizas emitidas durante
Convenio.

Art. 13° Este Convenio cesara sus efectos, automaticamente de pleno derecho,

dictadas por autoridad competente de los paises de origen de las Asegurado
determinasen la imposibilidad de su existencia o su legalidad.

Art. 14° Sin perjuicio de lo establecido en el presente Convenio, las partes contratantes podran efectu]ar l:s
modificaciones necesarias para su ejecucion, o aquellas que sean impuestas por las normas legales de

los respectivos paises.

-0-
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CERTIFICADO DE I’Ol.JLA UNICA DE SEGURO DE RESPONSABILIDAD CIVIL DEL TRANSPORTADOR CARRETERO EN VIAJE
INTERNACIONAL (DANOS A LA CARGA TRANSPORTADA).

CEKl‘lFICA‘DO DE APOLICE UNICA DE SEGURO DE RESPONSABILIDADE CIVIL DO TRANSPORTADOR RODOVIARIO EM VIAGEM
INTERNACIONAL (DANOS A CARGA TRANSPORTADA).

CARTA AZUL *

Aseguradora “als
Seguradora Pais
PARAGUAY
Asegurado Nombre / Direccion Poliza N°
Segurado Nome / Endereco Apolice N°

Certifica que el asegurado cuyos datos se detallan anteriormente, se encuentra amparado en el riesgo de responsa
carga transportada, conforme a los montos y condiciones establecidos en este Certificado, y condiciones establecid
XVI Reunién de Ministros de Obras Publicas y Transportes de los Pafses del Cono Sur. Acuerdo 1.67 (XVI).

estd amparado no risco de responsabilidade civil, por danos a

Certifica que o segurado identificado anteriormente,
e condictes establecidas no Acordo 1.67 da XVI Reunido de Minis

segundo os valores e condic6es establecidos neste Certificado,
Publicas y Transportes dos Pafses do Cono Sul. Acordo 1.67 (XVI).

Esta cobertura comprende a los siguientes Paises:
Esta cobertura compreende os seguintes Paises:

Firma y Sello del Asegurador

Ciudad Fecha
Cidade Data Assinatura e Carimbo da Seguradora

SUMAS ASEGURADAS Y LIMITES MAXIMOS DE RESPONSABILIDAD POR VEHICULO Y EVENTO
IMPORTANCIAS SEGURADOS E LIMITES MAXIMOS DE RESPONSABILIDADE POR VEICULO E EVENTO

Limite Maximo Por Vehiculo y Por Evento
Limite Maximo Por Veiculo e Por Evento

Exportacién
Exportacdo
Importacién
Importacdo

Siniestros debe haber contacto con el representante del Transportista y del Asegurador del pais donde ocurri6 el hecho.
deve haver contalo com 0 rep te da Transportadora e da Seguradora no pais onde ocorreu o fato.

: En el caso de
Em caso de sini:

DIRECCIONES DE ASEGURADORAS REPRESENTANTES EN LOS PAISES DEL CONO SUR
 ENDERECOS DAS SEGURADORAS REPRESENTANTES NOS PAISES DO CONE SUL

PAIS PAIS
Nombre Nombre
Nome Nome
Direccién Direccién
; __Endeteco Endereco

PAIS

Nombre
Nome
Direccion
Endereco

SEGUROS
SEGUROS Y/RF4fEG 1%58 -

JORGE BORD
oTie {AREDES



SEGURQS CHACOQ S.A.
SEGUROS Y REASEGUROS

SEGURO DE RESPONSABILIDAD CIVIL DEL TRANSPORTADOR CARRETERO EN VIAJE
INTERNACIONAL
(DANOS A LA CARGA TRANSPORTADA)

CARTA AZUL

OBJETO DEL SEGURO Y RIESGO CUBIERTO

I.1. El presente contrato de seguro tieme por objeto, en los términ
condiciones y del Convenio sobre Transporte Internacional Terre

las pérdidas o daios sufridos por los bienes 0 mercaderias pertenecientes
Yy que le hayan sido entregadas para su transporte, por carretera para viaje
internacional, contra conocimiento de transporte de carga por carretera u otro documento
hébil, siempre que tales pérdidas o dafios, ocurran durante el transporte o sean causados

directamente por:

1.1.1. Colisién y/o vuelco, y/o desbarrancamiento, y/o choque del vehiculo transportador con
objetos moéviles o fijos, comprendidos en la cobertura, conforme a lo indicado en las

condiciones particulares.

1.1.2. Incendio o explosion en el vehiculo transportador, comprendido en la cobertura,
conforme a lo indicado en las condiciones particulares.

1.2. Admitida la responsabilidad conforme a lo establecido en el item 1.1 de esta clausula, se
halla también cubierta la responsabilidad del asegurado por las pérdidas o dafios sufridos
por los bienes o mercaderias, a consecuencia de los riesgos de incendio o explosion en los
depositos, almacenes o patios usados por el asegurado en localidades fuera del territorio
del pais que emitio la pdliza, aunque dichos bienes o mercaderias se encuentren fuera de

los vehiculos transportadores.

A los efectos de la presente cobertura, los depdsitos, almacenes o patios usados por el
asegurado deberén estar cubiertos y cerrados. A falta de lugares cubiertos y cerrados,
sera requisito para el mantenimiento de la cobertura, que las mercaderias o bienes se

encuentren en lugares adecuados y bajo vigilancia permanente.
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